BOLT-ACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 30 CALIBER 1-9
TWIST 28" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF
Research has done carbon barrels above and beyond all others with their
neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger
than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.
These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional
barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration

Attributes

Name: 30 CALIBER 1-9 TWIST 28" CARBON FIBER SENDERO BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046266

Mfr. No.: 108031

Barrel Weight: 3.5 Ibs

Cartridge: 30 Caliber (.308)
Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 28"

Twist: 1-9

Delivery weight: 1.926kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 845mm

UPC: 843068108031

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARREL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF
Research. Dieser Lauf bietet eine hervorragende Kombination aus Leichtigkeit, Starke und Genauigkeit. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie den Lauf an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur geeignete Munition, die fir den 30 Caliber Lauf zugelassen ist.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaR an Ihrer Waffe installiert ist, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Lauf und Kammerreinigung, um sicherzustellen, dass keine
Verunreinigungen vorhanden sind.

® Tragen Sie beim Schief3en immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.

® Seien Sie sich der Umgebung bewusst und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im
Schussfeld befinden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfiigen, um den Lauf sicher zu installieren.
* Befolgen Sie die Anweisungen des Blichsenmachers oder Herstellers zur Installation des Laufs.
® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Lauf fest sitzt und keine Spielraume aufweist.

2. Nutzung des Laufs:

® | aden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schiel3en.

® Halten Sie den Lauf immer in eine sichere Richtung, auch beim Laden und Entladen.

® Nach dem Schief3en reinigen Sie den Lauf griindlich, um Rickstande zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften.

® Wenn der Lauf am Ende seiner Lebensdauer ist, bringen Sie ihn zu einem autorisierten Fachmann oder einer
Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle, um eine sichere Entsorgung zu gewahrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Fachhandler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts zu
bertcksichtigen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL ist von grof3ter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit und der Sicherheit anderer bei. Vielen Dank, dass Sie sich fir PROOF Research entschieden haben.



Safety Instruction Guide for BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduction

Thank you for purchasing the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your new barrel. Please read and follow these instructions
carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are handled safely and responsibly.

Always treat the barrel as if it is loaded.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm components.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

If you notice any irregularities, do not use the barrel and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® Weight Considerations: The barrel is significantly lighter than traditional barrels. Ensure that your firearm can
accommodate this weight change.

® |nstallation: Only qualified gunsmiths should install the barrel to ensure proper threading and chambering.

®* HighVolume Fire: Be aware that, although the barrel is designed to reduce harmonic vibration, excessive
highvolume fire can still affect accuracy. Monitor your shooting sessions to maintain optimal performance.

®* Weather Resistance: While the carbon fiber material is resistant to weather, avoid exposing the barrel to
extreme conditions for prolonged periods.

®* Handling: Always handle the barrel with care to prevent scratches or damage to the carbon fiber surface.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Consult a certified gunsmith for the installation of the barrel.
® Ensure that the gunsmith uses proper tools and techniques for threading and chambering.
* Verify that the installation is complete and that the barrel is securely attached before use.

2. Usage:

® Follow all standard safety procedures when operating your firearm.

® Use only approved ammunition that matches the specifications of the 30 caliber barrel.

® Regularly clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain optimal
performance.

Disposal Instructions
® When disposing of the barrel, follow local regulations and guidelines for the disposal of firearm components.

® Do not discard the barrel in regular trash. Instead, consider recycling options or contacting a local firearms
dealer for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of your BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER
BARREL, please reach out to the manufacturer or your local firearms dealer for assistance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:

BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS

PROOF RESEARCH 30 CALIBER 19 TWIST 28"
CARBON FIBER SENDERO BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH. Questo
prodotto & progettato per offrire prestazioni superiori e una durata eccezionale. E fondamentale seguire attentamente

le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € difettoso o danneggiato.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Controlla frequentemente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante l'installazione e 'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Assicurati che il tuo armaiolo sia qualificato e competente per l'installazione e la modifica del calcio.
Evita di sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni fornite dal tuo armaiolo.

Installazione:

® Porta il calcio a un armaiolo qualificato per la filettatura e la camera.
® Segui le istruzioni specifiche fornite dall'armaiolo per garantire un'installazione corretta.

Uso:
® Utilizza il prodotto solo in conformita con le specifiche di utilizzo.

® Effettua controlli regolari del prodotto per assicurarti che funzioni correttamente.
® |n caso di anomalie, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per il Disposizione

® Segui le normative locali per la corretta disposizione del prodotto e dei materiali di imballaggio.

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua

area.
Se il prodotto &€ danneggiato, contatta un professionista per la corretta gestione del rifiuto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al
momento della richiesta di supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS PROOF RESEARCH in modo sicuro e responsabile, garantendo prestazioni ottimali e una lunga durata.



BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeité tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille ja ettd se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, ettd kaytat sopivia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kayton aikana.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta asiantuntevaan ammattilaiseen.

® Varmista, ettd ampumaase on turvallisesti kiinnitetty ja ettd se on suunnattu turvalliseen suuntaan kayton
aikana.
Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki lahella olevat henkil6t ovat suojassa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Kiinnita hiilikuituputki huolellisesti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja etté putki on kunnolla paikoillaan.

2. Kayttd

® [ ataa ase vain valmistajan suositusten mukaisesti.

® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita.
® Kayta aseen kanssa vain suositeltuja lisdvarusteita ja tarvikkeita.
® Pida ase puhtaana ja huollettuna saanndéllisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ota yhteytta paikallisiin jatteidenhallintaviranomaisiin saadaksesi tietoa
oikeasta havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, silla se voi sisdltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytté asiantuntevaan ammattilaiseen.
Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset muistutukset ja varoitukset tuotteista.

Kiitos, etta valitsit BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 30 CALIBER
CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF RESEARCH. Denna
produkt ar designad for att ge 6verlagsen prestanda och héllbarhet. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekop, se till att kopa fran auktoriserade aterforsaljare for att garantera produktens ékthet och
sékerhet.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon under anvandning.
Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan du monterar eller anvander pipan.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Lat aldrig vapnet vara obevakat nar det ar laddat.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenhantering och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

® [nnan installation, kontrollera att du har alla nddvéndiga verktyg och komponenter.
® Folj dessa steg for korrekt installation:
1. Ta bort den gamla pipan fran ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
2. Kontrollera gangorna p& den nya pipan for att sakerstalla att de ar rena och fria fran skrap.
3. Montera den nya pipan genom att skruva den péa plats med ratt vridmoment.
4. Kontrollera att pipan sitter fast ordentligt innan du anvander vapnet.
® For anvandning:
® | adda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Utfor en sékerhetskontroll innan varje skjutning.
® Skjut endast pa avsedda skjutbanor eller godkanda omraden.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte l&ngre &r i bruk, folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sérskilt kolfiberkomponenter, for att minska miljopaverkan.
® Kassera produkten pa ett sakert satt for att forhindra att den anvands pé ett oséakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare service.

Tack for att du tar dig tid att [asa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en
trygg och effektiv anvandning av din BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS.



